
BH 15-18

BH 15-17

BH 15-16

BH 15-15

BH 15-19

BH 15-3

BH 15-5

BH 15-8

BH 15-6

BH 15-4

BH 15-7

BH 15-13

BH 15-11

BH 15-14

BH 15-9

BH 15-2

BH 15-1

BH 15-12

BH 15-10

LEGEND / LÉGENDE:

EDGE OF ASPHALT

REBORD DE L'ASPHALTE

EDGE OF GRAVEL

REBORD DU GRAVIER

CURB

BORDURE

IN-SITU HEAVY DUTY PAVEMENT

CHAUSSÉE ULTRA-ROBUSTE SUR PLACE

IN-SITU LIGHT DUTY PAVEMENT

CHAUSSÉE EN SERVICE RÉDUIT SUR PLACE

LIGHT DUTY PAVEMENT

CHAUSSÉE EN SERVICE RÉDUIT

CONCRETE SIDEWALK

TROTTOIR EN BÉTON

DITCH

FOSSÉ

STORM SEWER AND MANHOLE

ÉGOUT PLUVIAL ET PUITS D'ACCÈS

BH 15-18

BOREHOLE LOCATION

L'EMPLACEMENT DES TROUS DE SONDAGE

TYPICAL PAVEMENT STRUCTURE FOR WORKS

MATERIAL LIGHT DUTY PAVEMENT

Surface Course: HL3 or SP12.5 (PG58-34)

40 mm

Binder Course: HL8 or SP19.0 (PG 58-34)

40 mm

Granular Base: OPSS Granular A 150 mm

Granular Base: OPSS Granular B Type II

300 mm

THE PAVEMENT STRUCTURES ABOVE ARE SHOWN FOR INFORMATION ONLY, REFER TO:

"GEOTECHNICAL INVESTIGATION PAVEMENT REHABILITATION CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY

3851 FALLOWFIELD ROAD OTTAWA, ONTARIO"

BY HOULE CHEVRIER ENGINEERING DATED SEPTEMBER 21, 2015

HEAVY DUTY PAVEMENT

50 mm

40 mm

150 mm

375 mm

TYPICAL PAVEMENT STRUCTURE FOR IN-SITU PULVERIZATION

MATERIAL LIGHT DUTY PAVEMENT

Surface Course: HL3 or SP12.5 (PG58-34)

40 mm

Binder Course: HL8 or SP19.0 (PG 58-34)

40 mm

Granular Base: OPSS Granular A 50 mm

Existing Pulverized Pavement Incl. Base/Subbase

VARIES

HEAVY DUTY PAVEMENT

40 mm

50 mm

50 mm

VARIES

LES STRUCTURES DE CHAUSSÉE MONTRÉES CI-AVANT SONT PRÉSENTÉES À TITRE INFORMATIF SEULEMENT.

SE REPORTER À CE QUI SUIT : ENQUÊTE GÉOTECHNIQUE - TRAVAUX DE RÉFECTION DE CHAUSSÉE DE

L'AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION DES ALIMENTS, 3851, CHEMIN FALLOWFIELD, OTTAWA (ONTARIO), TELLE

QUE PRODUITE PAR LA SOCIÉTÉ SUIVANTE :  HOULE CHEVRIER ENGINEERING ET CE, EN DATE DU 21

SEPTEMBRE 2015.

STRUCTURE TYPIQUE DE CHAUSSÉE ET CE, AUX FINS DE PULVÉRISATION SUR PLACE

MATÉRIAU

VOIE DE CIRCULATION EN

SERVICE RÉDUIT

Couche de Surface : HL3 ou SP12.5 (PG58-34)

40 mm

Couche de Liaisonnement :  HL8 ou SP19.0 (PG 58-34)

40 mm

Assise Granulaire : Matériau Granulaire A, Selon l'OPSS 50 mm

Chaussée Pulvérisée Existante, y Compris les Ouvrages

d'assise et (ou) de sous-sol

VARIES

CHAUSSÉE ULTRA-ROBUSTE

40 mm

50 mm

50 mm

VARIES

STRUCTURE TYPIQUE DE CHAUSSÉE POUR TRAVAUX

MATÉRIAU

VOIE DE CIRCULATION EN

SERVICE RÉDUIT

Couche de Surface : HL3 ou SP12.5 (PG58-34)

40 mm

Couche de Liaisonnement :  HL8 ou SP19.0 (PG 58-34)

40 mm

Assise Granulaire : Matériau Granulaire A, Selon l'OPSS 150 mm

Assise Granulaire : Matériau Granulaire de Catégorie B

Type II, Selon l'OPSS

300 mm

CHAUSSÉE ULTRA-ROBUSTE

50 mm

40 mm

150 mm

375 mm

GENERAL NOTES:

1. CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR ALL LAYOUT FOR CONSTRUCTION PURPOSES.

2. ALL ELEVATIONS ARE GEODETIC AND UTILIZE METRIC UNITS.

3. JOB BENCH MARK - CONFIRM WITH DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE PRIOR TO

UTILIZATION.

4. ALL GROUND SURFACES SHALL BE EVENLY  GRADED WITHOUT PONDING AREAS AND

WITHOUT LOW POINTS EXCEPT WHERE APPROVED SWALE OR CATCH BASIN

OUTLETS ARE PROVIDED.

5. STRIP AND REMOVE ALL TOPSOIL FROM IMPROVED AREAS.

6. COORDINATE AND SCHEDULE ALL WORK WITH OTHER TRADES AND CONTRACTORS.

7. ALL EDGES OF DISTURBED PAVEMENT SHALL BE SAW CUT TO FORM A NEAT AND

STRAIGHT LINE PRIOR TO PLACING NEW PAVEMENT. PAVEMENT REINSTATEMENT

SHALL BE WITH STEP JOINTS OF 500mm WIDTH MINIMUM.

8. CURBS TO BE BARRIER, CONSTRUCTED AS PER OPSD 600.110.

9. RESTORE PAVEMENT STRUCTURE AND SURFACES  ON EXISTING ROADS TO A

CONDITION AT LEAST  EQUAL TO ORIGINAL AND TO THE SATISFACTION  OF THE

MUNICIPAL AUTHORITIES AND DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE.

10. ALL MATERIAL SUPPLIED AND PLACED FOR PARKING LOT AND ACCESS ROAD

CONSTRUCTION SHALL BE TO OPSS STANDARDS AND SPECIFICATIONS UNLESS

OTHERWISE NOTED. CONSTRUCTION TO OPSS 206, 310 & 314. MATERIALS TO OPSS

1001, 1003 & 1010.

11. ABUTTING PROPERTY GRADE TO BE MATCHED.

12. OBTAIN AND PAY FOR ALL NECESSARY PERMITS AND APPROVALS FROM THE

MUNICIPAL AUTHORITIES PRIOR TO COMMENCING CONSTRUCTION.

13. MINIMIZE DISTURBANCE TO EXISTING VEGETATION DURING THE EXECUTION OF ALL

WORKS.

14. SEDIMENT CAPTURE SILT SACK TO BE INSTALLED AND MAINTAINED BETWEEN THE

FRAME AND COVER OF ALL CATCHBASINS  AND CATCHBASIN MANHOLES DURING

THE CONSTRUCTION PERIOD TO MINIMIZE SEDIMENTS ENTERING THE STORM SEWER

SYSTEM. ALL GRASSED AREAS MUST BE COMPLETED PRIOR TO  THE REMOVAL OF

THE SEDIMENT CAPTURE SILT SACK IN THE CATCH BASINS.

15. REMOVE FROM SITE ALL EXCESS EXCAVATED MATERIAL UNLESS OTHERWISE

DIRECTED FROM THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE. EXCAVATE AND REMOVE

ALL ORGANIC MATERIAL AND DEBRIS LOCATED WITHIN THE PROPOSED BUILDING,

PARKING AND ROADWAY LOCATIONS.

16. THE APPROVAL OF THIS PLAN DOES NOT EXEMPT THE CONTRACTOR FROM THE

REQUIREMENTS TO OBTAIN THE VARIOUS PERMITS/APPROVALS REQUIRED TO

COMPLETE A CONSTRUCTION PROJECT, SUCH AS BUT NOT LIMITED TO; ROAD CUT

PERMITS, SEWER PERMITS, WATER PERMIT, ETC.

17. AT PROPOSED UTILITY CONNECTION POINTS AND CROSSINGS (I.E. STORM SEWER,

SANITARY SEWER, WATER, ETC.) THE CONTRACTOR SHALL DETERMINE THE PRECISE

LOCATION AND DEPTH OF EXISTING UTILITIES AND REPORT ANY DISCREPANCIES OR

CONFLICTS TO THE DEPARTMENTAL REPRESENTATIVE BEFORE COMMENCING

WORK.

NOTES GÉNÉRALES

1. AUX FINS DE CONSTRUCTION, L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE L'ENSEMBLE

DE  L'AMÉNAGEMENT.

2. TOUTES LES ÉLÉVATIONS SONT GÉODÉSIQUES ET FONDÉES SUR L'EMPLOI D'UNITÉS

MÉTRIQUES.

3. BORNE-REPÈRE DU PROJET, DEVANT FAIRE L'OBJET D'UNE CONFIRMATION DE LA

PART DU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE ET CE, AVANT SON UTILISATION.

4. TOUTES LES SURFACES DU TERRASSEMENT DEVRONT ÊTRE GRADUÉES AFIN

D'ÉLIMINER TOUT EFFET D'ÉTANG ET EN S'ASSURANT DE NE PAS PRODUIRE DE

POINTS BAS, SAUF LÀ OÙ LA CHOSE S'AVÈRE NÉCESSAIRE POUR DES SORTIES

APPROUVÉES DE RIGOLES OU DE BASSINS COLLECTEURS.

5. DÉPOUILLER ET ENLEVER TOUTE LA TERRE VÉGÉTALE ET CE, DEPUIS L'INTÉRIEUR

DES ZONES AMÉLIORÉES.

6. TOUS LES TRAVAUX DEVRONT FAIRE L'OBJET D'UNE COORDINATION ET D'UNE

PROGRAMMATION AVEC LES AUTRES ENTREPRENEURS ET CORPS DE MÉTIER.

7. TOUS LES REBORD DE L'ASPHALTE DÉRANGÉ OU MODIFIÉ DEVRONT ÊTRE SCIÉS

POUR AINSI FORMER UNE LIGNE DROITE ET SOIGNÉE ET CE, AVANT DE RÉPANDRE

DU NOUVEL ASPHALTE DE CHAUSSÉE. LA REPRISE DES TRAVAUX DE CHAUSSÉE

DEVRA SE FAIRE PAR LA PRATIQUE DE JOINTS GRADUÉS, D'AU MOINS 500 MM DE

LARGEUR.

8. BORDURES SERVANT DE BARRIÈRES, DEVANT ÊTRE CONSTRUITES EN CONFORMITÉ

AVEC LA NORME OPSD 600.110.

9. RÉTABLIR LA STRUCTURE DE CHAUSSÉE ET LES SURFACES DES VOIES ROUTIÈRES

EXISTANTES ET CE, EN LEUR REDONNANT AU MOINS L'ÉTAT QUI PRÉVALAIT À

L'ORIGINE ET CE, À LA SATISFACTION DES AUTORITÉS MUNICIPALES ET DU

REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE.

10. TOUS LES MATÉRIAUX FOURNIS ET RÉPANDUS POUR LA CONSTRUCTION DES PARCS

DE STATIONNEMENT ET LES VOIES D'ACCÈS DEVRONT, À MOINS D'INDICATIONS

CONTRAIRES, ÊTRE CONFORMES AU PRÉSENT DEVIS ET AUX NORMES PERTINENTES

DE L'OPSS. LA CONSTRUCTION EN SOI DEVRA ÊTRE CONFORME AUX NORMES 206,

310 ET 314 DE L'OPSS. POUR CE QUI EST DES MATÉRIAUX, SELON LES NORMES 1001,

1003 ET 1010 DE L'OPSS. 

11. À ASSORTIR AU NIVEAU DU TERRASSEMENT DU TERRAIN OU DE LA PROPRIÉTÉ

ATTENANTE.

12. SE PROCURER TOUS LES PERMIS ET TOUTES LES APPROBATIONS NÉCESSAIRES

AUPRÈS DES AUTORITÉS MUNICIPALES ET CE, AVANT LA MISE EN ROUTE DES

PRÉSENTS TRAVAUX DE CONSTRUCTION.

13. AU COURS DE L'EXÉCUTION DE TOUS LES TRAVAUX, PRENDRE LES MESURES QUI

S'IMPOSENT POUR DÉRANGER LE MOINS  POSSIBLE LES MATIÈRES VÉGÉTALES

EXISTANTES.

14. AFIN DE MINIMISER L'ENTRÉE DE SÉDIMENTS DANS LE SYSTÈME D'ÉGOUT PLUVIAL,

L'ON SE DEVRA DE PRÉVOIR ET D'ENTRETENIR UN SAC DE BOUE SERVANT À

CAPTURER LES SÉDIMENTS À LEUR ENTRÉE DANS LES BASSINS COLLECTEURS ET

LES PUITS D'ACCÈS EN CAUSE ET CE, ENTRE LE BÂTI ET LE COUVERCLE DE CHACUN

DE CES PUITS ET BASSINS. RÉALISER L'ENSEMENCEMENT OU LE GAZONNEMENT DE

TOUTES LES SURFACES GAZONNÉES AVANT L'ENLÈVEMENT DES SACS DE BOUE

SERVANT À CAPTURER LES ÉLÉMENTS DANS LES BASSINS COLLECTEURS.   

15. À MOINS DE DIRECTIVES CONTRAIRES À CE SUJET DE LA PART DU REPRÉSENTANT

DU MINISTÈRE, DÉBARRASSER LE CHANTIER DE TOUS LES MATÉRIAUX EXCAVÉS

EXCÉDENTAIRES. CREUSER ET ENLEVER TOUTES LES MATIÈRES ORGANIQUES ET

TOUS LES DÉBRIS SE TROUVANT À L'INTÉRIEUR DES ENCEINTES DE BÂTIMENTS, DE

PARCS DE STATIONNEMENT ET DE VOIES ROUTIÈRES PROPOSÉES.

16. L'APPROBATION DU PLAN EN COURS NE RELÈVE PAS L'ENTREPRENEUR DE

RÉPONDRE AUX EXIGENCES POUR L'OBTENTION DES DIVERS PERMIS ET (OU)

APPROBATIONS NÉCESSAIRES À LA RÉALISATION D'UN PROJET DE CONSTRUCTION;

SANS POUR AUTANT SE LIMITER À CE QUI SUIT, VOICI LES PERMIS REQUIS : PERMIS

DE COUPURE DE ROUTES, PERMIS EN RAPPORT AVEC LES ÉGOUTS, PERMIS D'EAU

ET AINSI DE SUITE.

17. AUX POINTS DE CROISÉ ET DE RACCORDEMENT PROPOSÉS DES INSTALLATIONS

D'UTILITÉ PUBLIQUE (PAR EXEMPLES, ÉGOUT PLUVIAL, ÉGOUT SANITAIRE, EAU ET

AINSI DE SUITE), L'ENTRERPRENEUR SE DEVRA DE DÉTERMINER LA PROFONDEUR ET

L'EMPLACEMENT PRÉCIS DES INSTALLATIONS EXISTANTES D'UTILITÉ PUBLIQUE ET

DE PRÉSENTER UN RAPPORT ADVENANTS DES  CONTRADICTIONS OU DES CONFLITS

QUELCONQUES; À PRÉSENTER AU REPRÉSENTANT DU MINISTÈRE ET CE, AVANT LA

MISE EN ROUTE DES TRAVAUX.

F

A

L

L

O

W

F

I

E

L

D

 

R

O

A

D

M

O

O

D

I

E

 

D

R

I

V

E

C

E

D

A

R

V

I

E

W

 

R

O

A

D

W

E

S

T

 

H

U

N

T

 

C

L

U

B

 

R

O

A

D

G

R

E

E

N

B

A

N

K

 

R

O

A

D

H

I

G

H

W

A

Y

 

4

1

6

W

O

O

D

R

O

F

F

E

 

A

V

E

N

U

E

Public Works and

Government Services

Canada

Travaux publics et

services gouvernementaux

Canada

475266_CFIA5_2_BILINGUAL.DWG

Administrateur de projets

No. du projet

No. du dessin

Date

Project Manager

Project no.

Drawing no.

Date

Reviewed By

Approved By

Date

Tender

Date

Designed By

Drawn By

Examiné par

Approuvé par

Soumission

Conçu par

Dessiné par

drawing

project

revisions

A

C
C

B

A

B

dessin

projet

date

C

A

c

1000 10 20mm 40 60 80 120 140 160 180 200mm

(2016/05/20)

(2016/05/20)

(2016/05/20)

(2016/05/20)

description

no. du detail

sur dessin no.

location drawing no.

drawing no.

dessin no.

detail no.

Real Property

Branch

Direction générale

des biens immobiliers

CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY

OTTAWA LABORATORY FALLOWFIELD

RESURFACING ROADWAYS & PARKING

AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION DES ALIMENTS

LABORATOIRE DE L'ACIA OTTAWA FALLOWFIELD

REVÊTEMENT DES ROUTES ET D'AIRES

DE STATIONNEMENT

3851 FALLOWFIELD ROAD, OTTAWA, ONTARIO

SITE PLAN

PLAN D'IMPLANTATION

                                              T.R.

2016/05/20

                                                D.M.

2016/05/20

                                            R.T.

2016/05/20

                                            R.T.

2016/05/20

N/A

475266

C101

0 ISSUED FOR CLIENT REVIEW 09/15

1 ISSUED FOR CONCEPTUAL DESIGN 2015/10/19

2 66% SUBMISSION 2016/01/07

3 99% SUBMISSION 2016/04/07

4 SUBMISSION / SOUMISSION 100% 2016/05/20

5
ISSUED FOR TENDER / ÉMIS POUR SOUMISSION

2016/06/07

030m 60m15 30

SCALE / ÉCHELLE: 1:1500

R

O

A

D

 

/

 

R

U

E

 

A

R

O

A

D

 
/
 
R

U

E

 
C

R

O

A

D

 

/

 

R

U

E

 

B

R

O

A

D

 

/

 

R

U

E

 

B

R

O

A

D

 

/

R

U

E

 

D

R

O

A

D

 

A

BUILDING
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CENTRAL HEATING PLANT

CHAUFFERIE CENTRALE
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POSTE DE GARDE

0510m 10 20m

SCALE / ÉCHELLE: 1:500

IN-SLAB HEAT TRACING SYSTEM

(REFER TO ELECTRICAL PLANS)

SYSTÈME DE CÂBLES CHAUFFANTS DANS LA

DALLE (SE REPORTER AUX PLANS ÉLECTRIQUE)
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MAIN PARKING LOT (FOR PARKING LOT LIGHTING, REFER

TO ELECTRICAL PLANS)

PARC DE STATIONNEMENT PRINCIPAL

(SE REPORTER AUX PLANS DESSINS ÉLECTRIQUE

 AFIN DE RETROUVER LES DÉTAILS DES INSTALLATIONS

D'ÉCLAIRAGE POUR DES PARCS DE STATIONNEMENT.)

REAR PARKING LOT

PARC DE STATIONNEMENT À L'ARRIÈRE

1

SP1

FALLOWFIELD ROAD INTERSECTION

1

SP1

LIMIT OF SCOPE

DÉLIMITATION DE LA

PORTÉE DES TRAVAUX

N

KEY PLAN / PLAN CLÉ:

INTERSECTION RUE FALLOWFIELD



LEGEND / LÉGENDE:

C

POTENTIAL CONTRACTOR STAGING AREA

ZONE POTENTIELLE DE MOBILISATION DES

EFFECTIFS DE L'ENTREPRENEUR

ROAD A

VOIE ROUTIÈRE A

ROAD B 'NORTH' PHASE

PHASE DU NORD DE LA VOIE ROUTIÈRE B

ROAD B 'SOUTH' PHASE

VOIE DU SUD DE LA VOIE ROUTIÈRE B

TEMP. GRASSED PARKING

STATIONNEMENT TEMPORAIRE EN GAZON

TEMP. PAVED PARKING

STATIONNEMENT TEMPORAIRE ET ASPHALTÉ

MAIN PARKING LOT

PRINCIPAL PARC DE STATIONNEMENT

REAR PARKING LOT

PARC DE STATIONNEMENT À L'ARRIÈRE

AREA OCCUPIED BY OTHERS

ZONE OCCUPÉE PAR D'AUTRES TIERCES

TEMPORARY FENCING

CLÔTURE TEMPORAIRE

STORM OUTFALL

DÉVERSÉ PLUVIAL

ROAD C

VOIE ROUTIÈRE C

ROAD D

VOIE ROUTIÈRE D

AREA TO BE OCCUPIED BY OTHERS PERFORMING

WORK ON GENERATOR CONTROL UPGRADES.

ZONE, DEVANT ÊTRE OCCUPÉE PAR D'AUTRES

TIERCES, CHARGÉES DE TRAVAUX DE

MODERNISATION DE COMMANDES DE GÉNÉRATRICES.
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MAIN PARKING LOT

CHAUFFERIE CENTRALE

REAR PARKING LOT

PARC DE STATIONNEMENT À L'ARRIÈRE

'NORTH' PHASE 'NORD'

'SOUTH' PHASE 'SUD'

TEMPORARY CFIA PARKING GRASSED AREA.

NOT TO BE USED IN SPRING/WET WEATHER CONDITIONS.

ZONE DE STATIONNEMENT TEMPORAIRE EN GAZON, À

L'INTENTION DE L'ACIA. NE PAS S'EN SERVIR AU PRINTEMPS

ET (OU) PAR TEMPS HUMIDE.

POTENTIAL CONTRACTOR STAGING AREA

ZONE POTENTIELLE DE MOBILISATION DES

EFFECTIFS DE L'ENTREPRENEUR

GUARD HOUSE

24HRS/7 DAYS A WEEK OPERATING HOURS. SHUTDOWN FOR

ELECTRICAL WORK SHOULD TAKE PLACE AFTER 6PM, BEFORE 6AM.

HEURES D'EXPLOITATION DU POSTE DE GARDE : 24 HEURES PAR

JOUR ET SEPT JOURS PAR SEMAINE. TOUTE COUPURE DE

COURANT POUR LA RÉALISATION DE TRAVAUX D'ÉLECTRICITÉ

DEVRAIT SE FAIRE ENTRE 18 H ET 6 H LE LENDEMAIN MATIN.

AREA TO BE OCCUPIED BY

OTHERS PERFORMING

WORK ON GENERATOR

CONTROL UPGRADES.

FENCE OFF ASSUMED PERIMETER OF SEPTIC FIELD.

CLÔTURER LA PÉRIPHÉRIE SOUS-ENTENDUE DU CHAMP

D'ÉPURATION.

BASKETBALL COURT TEMPORARY PARKING

PRIOR TO REMOVAL OF EXISTING ASPHALT.

STATIONNEMENT TEMPORAIRE DANS LA COUR DE

BALLON-PANIER ET CE, AVANT L'ENLÈVEMENT DE

L'ASPHALTE EXISTANT .

CHP SHIPPING &

RECEIVING AREA

SHIPPING & RECEIVING HOURS 07:30 - 16:00

COURIER DAILY

WASTE REMOVAL WEEKLY

TRACTOR TRAILER 2 x WEEKLY

HEURES D'EXPÉDITION ET DE RÉCEPTION, ENTRE 7 H 30 ET 16 H

COURRIER JOURNALIER

ENLÈVEMENT HEBDOMADAIRE DES ORDURES PAR SEMAINE 

2 CAMIONS GROS PORTEURS PAR SEMAINE

A

B

C

POTENTIAL CONTRACTOR STAGING AREA

ZONE POTENTIELLE DE MOBILISATION DES

EFFECTIFS DE L'ENTREPRENEUR

BUILDING

BÂTIMENT

201
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BÂTIMENT
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SILT FENCE AS PER OPSD 219.110 (TYP.)

CLÔTURE D'ANTI-ÉROSION, SELON LA

NORME OPSD 219.110 (DÉTAIL TYPIQUE)
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SEPTIC
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TEMPORARY SEDIMENT TRAP IN DITCH

ASPER OPSD 219.220

SIPHON TEMPORAIRE DE SÉDIMENTS DANS

UN FOSSÉ, SELON LA NORME OPSD 219.220

WHEEL WASHING STATION

AND GRAVEL ENTRANCE

POSTE DE LAVAGE ET ENTRÉ EN

CONCASSÉ

TEMPORARY SEDIMENT TRAP IN DITCH AS

PER OPSD 219.220

SIPHON TEMPORAIRE DE SÉDIMENTS DANS

UN FOSSÉ, SELON LA NORME OPSD 219.220

TEMPORARY SEDIMENT TRAP IN DITCH AS

PER OPSD 219.220

SIPHON TEMPORAIRE DE SÉDIMENTS DANS

UN FOSSÉ, SELON LA NORME OPSD 219.220

SILT FENCE AS PER OPSD 219.110 (TYP.)

CLÔTURE D'ANTI-ÉROSION, SELON LA

NORME OPSD 219.110 (DÉTAIL TYPIQUE)

SILT FENCE AS PER OPSD 219.110 (TYP.)

CLÔTURE D'ANTI-ÉROSION, SELON LA

NORME OPSD 219.110 (DÉTAIL TYPIQUE)

SILT FENCE AS PER OPSD 219.110 (TYP.)

CLÔTURE D'ANTI-ÉROSION, SELON LA

NORME OPSD 219.110 (DÉTAIL TYPIQUE)

STAGING AREA

ZONE  DE MOBILISATION DES

EFFECTIFS DE L'ENTREPRENEUR

STAGING AREA

ZONE  DE MOBILISATION DES

EFFECTIFS DE L'ENTREPRENEUR

SS

LEGEND / LÉGENDE:

TEMPORARY SEDIMENT BASIN AS PER OPSD

219.220

BASSIN TEMPORAIRE À SÉDIMENTS, SELON LA

NORME OPSD 219.220

SILT FENCE AS PER OPSD 219.110

CLÔTURE D'ANTI-ÉROSION, SELON LA NORME

OPSD 219.110

SILT SACKS AS PER D-1

SACS DE BOUE, SELON LA DÉSIGNATION D-1

CHECK DAM

ÉCLUSE DE CONTRÔLE

EROSION AND SEDIMENT CONTROL MEASURES:

 CONTRACTOR IS RESPONSIBLE FOR ALL INSTALLATION, MONITORING, REPAIR AND

REMOVAL OF ALL EROSION AND SEDIMENT CONTROL FEATURES. THE CONTRACTOR

SHALL IMPLEMENT BEST MANAGEMENT PRACTICES, TO PROVIDE FOR PROTECTION

OF THE AREA DRAINAGE SYSTEM AND THE RECEIVING WATERCOURSE, DURING

CONSTRUCTION ACTIVITIES. THE CONTRACTOR ACKNOWLEDGES THAT FAILURE TO

IMPLEMENT APPROPRIATE EROSION AND SEDIMENT CONTROL MEASURE MAY BE

SUBJECT TO PENALTIES IMPOSED BY ANY APPLICABLE REGULATORY AGENCY.

1. PRE-CONSTRUCTION:

 PRIOR TO THE REMOVAL OF ANY VEGETATIVE COVER, MOVING OF SOIL  AND

CONSTRUCTION:

 INSTALL FLOW CHECK DAM AND SILT FENCE ALONG DITCHES IMMEDIATELY

DOWNSTREAM FROM AREAS TO BE DISTURBED (SEE PLAN FOR LOCATION).

 INSTALL FILTER CLOTH ON DOWNSTREAM MANHOLE COVERS.

 INSTALL SILTSACK FILTERS IN ALL CONCRETE CATCH BASINS STRUCTURES.

 INSPECT MEASURES IMMEDIATELY AFTER INSTALLATION.

2. DURING CONSTRUCTION:

 WORK TO BE DONE IN THE VICINITY OF PERIMETER DITCH TO BE CARRIED OUT FROM

JULY AND SEPTEMBER ONLY.

 MINIMIZE THE EXTENT OF DISTURBED AREAS AND THE DURATION OF EXPOSURE.

 PROTECT DISTURBED AREAS FROM RUNOFF.

 PROVIDE TEMPORARY COVER SUCH AS SEEDING OR MULCHING IF DISTURBED AREA

WILL NOT BE REHABILITATED SHORTLY.

 INSPECT FLOW CHECK DAMS, SILT FENCES, FILTER CLOTHS AND CATCH BASIN

SUMPS REGULARLY AND AFTER EVERY MAJOR STORM EVENT. CLEAN AND REPAIR

WHEN NECESSARY.

 PLAN TO BE REVIEWED AND REVISED AS REQUIRED DURING CONSTRUCTION.

 EROSION CONTROL FENCING TO BE ALSO INSTALLED AROUND THE BASE OF ALL

STOCKPILES.

 DO NOT LOCATE TOPSOIL PILES AND EXCAVATION MATERIAL CLOSER THAN 2.5m

FROM ANY PAVED SURFACE, OR ONE WHICH IS TO BE PAVED BEFORE THE PILE IS

REMOVED.  ALL TOPSOIL PILES ARE TO BE SEEDED IF THEY ARE TO REMAIN ON SITE

LONG ENOUGH FOR SEEDS TO GROW (LONGER THAN 30 DAYS).

 CONTROL WIND-BLOWN DUST OFF SITE TO ACCEPTABLE LEVELS BY SEEDING

TOPSOIL PILES AND OTHER AREAS TEMPORARILY (PROVIDE WATERING AS

REQUIRED).

 ALL EROSION CONTROL STRUCTURE TO REMAIN IN PLACE UNTIL ALL DISTURBED

GROUND SURFACES HAVE BEEN STABILIZED EITHER BY PAVING OR RESTORATION OF

VEGETATIVE GROUND COVER.

 NO ALTERNATE METHODS OF EROSION PROTECTION SHALL BE PERMITTED UNLESS

APPROVED BY DEPARTMENT REPRESENTATIVE.

 CONTRACTOR RESPONSIBLE FOR CITY ROADWAY AND SIDEWALK TO BE CLEANED OF

ALL SEDIMENT FROM VEHICULAR TRACKING ETC. AT THE END OF EACH WORK DAY.

 DURING WET CONDITIONS, TIRES OF ALL VEHICLES/EQUIPMENT LEAVING THE SITE

ARE TO BE SCRAPED.

 ANY MUD/MATERIAL TRACKED ONTO THE ROAD SHALL BE REMOVED IMMEDIATELY BY

HAND OR RUBBER TIRE LOADER.

 TAKE ALL NECESSARY STEPS TO PREVENT BUILDING MATERIAL, CONSTRUCTION

DEBRIS OR WASTE BEING SPILLED OR TRACKED ONTO ABUTTING PROPERTIES OR

PUBLIC STREETS DURING CONSTRUCTION AND PROCEED IMMEDIATELY TO CLEAN UP

ANY AREAS SO AFFECTED.

 PROVIDE GRAVEL ENTRANCE WHEREVER CONSTRUCTION EQUIPMENT LEAVES THE

SITE TO PREVENT MUD TRACKING ONTO PAVED SURFACES. GRAVEL BED SHALL BE A

MINIMUM OF 15m LONG, 4m WIDE, AND 0.30m DEEP AND SHALL CONSIST OF COARSE

(50mm CRUSHERT-RUN LIMESTONE) MATERIAL. MAINTAIN GRAVEL ENTRANCE IN

CLEAN CONDITION.

3. POST-CONSTRUCTION:

 PROVIDE PERMANENT COVER CONSISTING OF TOPSOIL AND SEED TO DISTURBED

AREAS.

 REMOVE FLOW CHECK DAMS, SILT FENCES AND FILTER CLOTHS ON CATCH BASINS

AND MANHOLE COVERS AFTER DISTURBED AREAS HAVE BEEN REHABILITATED AND

STABILIZED.

 INSPECT AND CLEAN CATCH BASIN SUMPS AND STORM SEWERS.

MESURES DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DE LA SÉDIMENTATION :

 L'ENTREPRENEUR EST RESPONSIBLE DU MONTAGE, DU CONTRÔLE, DES TRAVAUX DE

RÉPARATION ET DE L'ENLÈVEMENT DE TOUTES LES CARACTÉRISTIQUES DE

CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DE LA SÉDIMENTATION. L'ENTREPRENEUR SE DEVRA DE

METTRE EN OEUVRE LES MEILLEURES PRATIQUES DE GESTION ET CE, AFIN DE BIEN

PROTÉGER LE SYSTÈME DE DRAINAGE DE LA ZONE EN CAUSE AINSI QUE LE COURS

D'EAU RÉCEPTEUR DURANT LES ACTIVITÉS DE CONSTRUCTION. L'ENTREPRENEUR

RECONNAÎT QU'UN MANQUE À METTRE EN OEUVRE LES MESURES APPROPRIÉES DE

CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET DE LA SÉDIMENTATION POURRAIT ÊTRE ASSUJETTI À

DES PÉNALITÉS IMPOSÉES OU IMPOSABLES PAR LES ORGANISMES DE

RÉGLEMENTATION PERTINENTS.

1. PRÉ-CONSTRUCTION :

 AVANT D'ENLEVER DES COUVRE-SOLS VÉGÉTAUX, AVANT DE DÉPLACER DU SOL ET

AVANT LA CONSTRUCTION

 LE LONG DE FOSSÉS IMMÉDIATEMENT EN AVAL DES ZONES À MODIFIER (VOIR LE

PLAN AFIN DE RETROUVER L'EMPLACEMENT.), INSTALLER UNE CLÔTURE

ANTI-ÉROSION ET UNE ÉCLUSE DE CONTRÔLE DU DÉBIT.

 MONTER UN TISSU DE FILTRAGE SUR LES COUVERCLES DE PUITS D'ACCÈS EN AVAL.

 MONTER DES FILTRES (SACS DE BOUE) DANS TOUTES LESE STRUCTURES DES

BASSINS-COLLECTEURS EN BÉTON.

 INSPECTER LES MESURES IMMÉDIATEMENT APRÈS LE MONTAGE.

2. AU COURS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION :

 LES TRAVAUX À RÉALISER DANS LE VOISINAGE DU FOSSÉ PÉRIPHÉRIQUE DEVRONT

SE FAIRE ENTRE LES MOIS DE JUILLET ET DE SEPTEMBRE SEULEMENT.

 MINIMISER LA PORTÉE DES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES AINSI QUE LEUR

DURÉE D'EXPOSITION.

 PROTÉGER LES ZONE DÉRANGÉES CONTRE TOUT ÉCOULEMENT D'EAU.

 PRÉVOIR UN RECOUVREMENT TEMPORAIRE COMME DE L'ENSEMENCEMENT OU DU

PAILLIS SI LA ZONE DÉRANGÉE NE SE RÉTABLIT PAS ASSEZ VITE.

 INSPERCTER LES ÉCLUSES DE CONTRÔLE DU DÉBIT, LES CLÔTURES ANTI-ÉROSION,

LES TISSUS DE FILTRAGE ET LES PUISARDS DE BASSINS COLLECTEURS SUR UNE

BASE RÉGULIÈRE ET APRÈS CHAQUE ÉVÉNEMENT DE TEMPÊTE MAJEUR. NETTOYER

ET RÉPARER LE TOUT SI LA CHOSE S'AVÈRE NÉCESSAIRE.

 PASSER EN REVUE ET RÉVISER LE PLAN AU COURS DES TRAVAUX DE CONSTRUCTION

ET CE, EN FONCTION DU BESOIN.

 MONTER AUSSI UNE CLÔTURE DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION AUTOUR DE L'OUVRAGE

D'ASSISE DE TAS EMPILÉS SUR PLACE.

 NE PAS EMPILER DE TERRE VÉGÉTALE NI DE MATÉRIAUX D'EXCAVATION À MOINS DE

2,5 MÈTRES DE N'IMPORTE QUELLE SURFACE CHAUSSÉE OU À CHAUSSER ET CE,

AVANT D'ENLEVER LES TAS. TOUS LES TAS DE TERRE VÉGÉTALE DEVRONT ÊTRE

ENSEMENCÉS SI L'ON SE PROPOSE DE LES CONSERVER SUR PLACE ASSEZ

LONGTEMPS POUR QUE LA SEMENCE PRENNE (C'EST-À-DIRE AU COURS D'UNE

PÉRIODE DE PLUS DE 30 JOURS).

 CONTRÔLER LA POUSSIÈRE SOUFFLÉE PAR LE VENT HORS SITE ET CE, EN

ASSUJETTISSANT LE TOUT À DES NIVEAUX ACCEPTABLES; POUR CE FAIRE,

ENSEMENCER LES TAS DE TERRE VÉGÉTALE ET LES AUTRES SURFACES DE FAÇON

TEMPORIAIRE (ARROSER LE TOUT AU BESOIN.).

 GARDER EN PLACE TOUTES LES STRUCTURES DE CONTRÔLE DE L'ÉROSION ET CE,

JUSQU'AU MOMENT DE LA STABILISATION DES SURFACES DE SOL DÉRANGÉES ET CE,

PAR DE L'ASPHALTAGE OU PAR LE RÉTABLISSEMENT DU RECOUVREMENT DE SOL

VÉGÉTAL.

 SAUF DANS LE CAS D'UNE APPROBATION À CE SUJET DE LA PART DU REPRÉSENTANT

DU MINISTÈRE, AUCUNE AUTRE MÉTHODE DE PROTECTION CONTRE L'ÉROSION NE

DEVRA ÊTRE TOLÉRÉE.

 À LA FIN DE CHAQUE JOURNÉE DE TRAVAIL, L'ENTREPRENEUR RESPONSABLE DU

NETTOYAGE DES TROTTOIRS ET DES VOIES ROUTIÈRES POUR LE COMPTE DE LA

VILLE DEVRA ENLEVER TOUS LES SÉDIMENTS DES VOIES DE ROULEMENT

VÉHICULAIRES, ETC.

 PAR TEMPS TREMPE, GRATTER LES PNEUS DE TOUS LES VÉHICULES ET (OU) DE

L'ENSEMBLE DE L'APPAREILLAGE QUITTANT LE SITE.

 LA BOUE ET (OU) LES MATÉRIAUX LAISSÉS SUR LA ROUTE PAR SUITE DU

DÉPLACEMENT DE VÉHICULES DEVRONT ÊTRE IMMÉDIATEMENT ENLEVÉS À LA MAIN

OU PAR L'EMPLOI D'UN APPAREIL CHARGEUR DE PNEUS EN CAOUTCHOUC.

 PRENDRE TOUTES LES MESURES NÉCESSAIRES POUR EMPÊCHER QUE LES

MATÉRIAUX DE CONSTRUCTION, LES ORDURES DE CONSTRUCTION ET LES DÉBRIS

DÉVERSÉS OU TRANSPORTÉS PAR VOIE DE ROULEMENT SOIENT LAISSÉS SUR LES

PROPRIÉTÉS ATTENANTES OU SUR LES ROUTES DU GRAND PUBLIC AU COURS DE LA

CONSTRUCTION. DANS LA NÉGATIVE, L'ON SE DEVRA ALORS DE NETTOYER

IMMÉDIATEMENT LES ZONES AINSI AFFECTÉES, AFIN DE GARDER LE TOUT DANS UN

ÉTAT PROPRE ET ORDONNÉ.

 PRÉVOIR UNE ENTRÉE EN GRAVIER À CHAQUE ENDROIT OÙ L'ÉQUIPEMENT DE

CONSTRUCTION QUITTE LE TERRAIN OU LE SITE ET CE, AFIN D'EMPÊCHER LA

CRÉATION DE TRACES DE BOUE SUR LES SURFACES DE CHAUSSÉE. L'OUVRAGE

D'ASSISE EN GRAVIER DEVRA AVOIR AU MOINS 15 MÈTRES DE LONGUEUR SUR 4

MÈTRES DE LARGEUR, AVEC UNE PROFONDEUR DE 0,30 MÈTRE; DEVANT ÊTRE

CONSTITUÉ DE GROS GRANULATS (DE LA PIERRE CALCAIRE EN TOUT VENANT, DONT

LA GROSSEUR EST DE 50 MM). GARDER L'ENTRÉE EN GRAVIER DANS UN ÉTAT DE

PROPRETÉ.

3. TRAVAUX FAISANT SUITE À LA CONSTRUCTION :

 PRÉVOIR UN RECOUVREMENT PERMANENT, CONSTITUÉ DE TERRE VÉGÉTALE ET DE

SÉMENCE ET CE, SUR LES SURFACES OU LES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES.

 ENLEVER LES ÉCLUSES DE CONTRÔLE DE L'ÉCOULEMENT, LES CLO^TURES

ANTI-ÉROSION ET LES TISSUS DE FILTRAGE À L'EMPLACEMENT DES BASSINS

COLLECTEURS ET DES COUVERCLES DE PUITS D'ACCÈS ET CE, APRÈS LA RÉFECTION

ET LA STABILISATION DES ZONES DÉRANGÉES OU MODIFIÉES.

 INSPECTER ET NETTOYER LES PUISARDS DES BASSINS COLLECTEURS ET LES

ÉGOUTS PLUVIAUX.

DÉTAIL TYPIQUE SACS DE BOUE

LARGEUR = 610mm

INSÉRER 25mm BARRE
D'ARMATURE POUR LE

RETRAIT DE SAC DE L'ENTRÉE
(BARRE D'AMATURE NON INCLUS)

PROFONDEUR = 914mm

LONGUEUR = 610mm

BOULLES DE DÉCHARGE

DÉBORDEMENT
FACULTATIF

ISERT 25mm REBAR FOR
BAG REMOVAL FROM INLET

(REBAR NOT INCLUDED)

OPTIONAL
OVERFLOW

SACS DE BOUESILTSACK

DUMP LOOPS
(REBAR NOT INCLUDED)

LENGTH = 610mm

WIDTH = 610mm

DEPTH = 914mm

TYPICAL SILTSACK DETAIL

D - 1
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SAW CUT

TRAIT DE SCIE (TYP.)

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

SAW CUT

TRAIT DE SCIE (TYP.)

SAW CUT

TRAIT DE SCIE (TYP.)

LEGEND / LÉGENDE:

X X

IN-SITU PULVERIZATION REMOVAL

OPÉRATIONS D'ENLÈVEMENT SUR PLACE

ET CE, PAR PULVÉRISATION

ASPHALT REMOVAL

ENLÈVEMENT DE L'ASPHALTE

CONCRETE SIDEWALK REMOVAL

ENLÈVEMENT DU TROTTOIR EN BÉTON

INTERLOCK PAVEMENT REMOVAL

ENLÈVEMENT DES PAVÉS UNIS

PATHWAY REMOVAL

ENLÈVEMENT DU SENTIER

AREA TO BE CLEARED

ZONE À DÉGAGER

CURB REMOVAL

ENLÈVEMENT DE LA BORDURE

CULVERT REMOVAL

ENLÈVEMENT DU PONCEAU

SAW CUT

TRAIT DE SCIE

STRUCTURE TO BE ADJUSTED

AJUSTER OU RÉGLER LA STRUCTURE

STRUCTURE TO BE REMOVED

ENLEVER LA STRUCTURE

STORM SEWER TO BE REMOVED

ENLEVER L'ÉGOUT PLUIVAL

GENERAL NOTES:

1. FOR THE TRANSITION BETWEEN DRIVEWAYS OR LANES THAT ABUT THE

PROPOSED PULVERIZED AREAS SEE DETAIL D-3:

1.1. SAW CUT TO THE FULL DEPTH OF THE EXISTING ASPHALTIC

CONCRETE

1.2. MILL OFF A 40mm DEEP KEY OF THE ASPHALTIC CONCRETE TO 0.5m

HORIZONTAL DISTANCE FROM THE AREA TO BE PULVERIZED

1.3. TACK COAT THE KEY AND FILL WITH THE NEW ASPHALTIC

CONCRETE DURING PLACEMENT OF THE NEW SURFACE COURSE

2. FIRE HYDRANTS TO BE TAGGED AND BAGGED AND/OR PROTECTED.

3. REMOVE AND DISPOSE ALL ASPHALT AND GRANULARS WITHIN THE

LIMITS OF DEMOLITION REMOVAL TO A LICENSED DISPOSAL FACILITY.

4. REMOVE AND DISPOSE OF EXCESS GRANULARS AND FILL OFFSITE.

5. CONTRACTOR IS RESPONSIBLE TO MAKE GOOD ON ANY DAMAGES TO

EXISTING CURB AND ASPHALT NOT SCHEDULED FOR REMOVAL.

6. REMOVE AND DISPOSE OF SEWERS AS INDICATED. PLUG ANY SERVICE

LATERALS TO BE ABANDONED WITH NON-SHRINKABLE GROUT.

7. REMOVE AND DISPOSE OF STORM STRUCTURES AS INDICATED. BLOCK

OUTLETS, REMOVE AND DISPOSE GRATES AND SPACERS, AND FILL WITH

GRANULAR MATERIAL.

8. BEFORE PROCEEDING WITH WORK, COORDINATE WITH ALL APPLICABLE

UTILITY COMPANIES SUCH AS HYDRO, GAS, AND TELECOMMUNICATIONS.

NOTES GÉNÉRALES :

1. VOIR LE DÉTAIL D-3 AFIN DE RETROUVER LES PARTICULARITÉS DE

TRANSITION ENTRE LES ENTRÉES OU LES VOIES DE CIRCULATION QUI

S'ABOUTENT CONTRE LES ZONES PULVÉRISÉES PROPOSÉES.

  1.1.     PRATIQUER UN TRAIT DE SCIE DANS LA PLEINE PROFONDEUR DU

BÉTON ASPHALTÉ EXISTANT.

  1.2.   MÉNAGER UNE CLAVETTE DE 40 MM DE PROFONDEUR DANS LE BÉTON

ASPHALTIQUE ET CE, DANS UNE DISTANCE DE 0,5 MÈTRE À 

L'HORIZONTALE ET À PARTIR DE LA SURFACE OU DE LA ZONE À 

PULVÉRISER.

  1.3.    APPLIQUER UN ENDUIT ADHÉSIF À L'EMPLACEMENT DE LA CLAVETTE,

  PUIS LA REMPLIR DE NOUVEAU BÉTON ASPHALTIQUE DURANT LE 

  RÉPANDAGE DE LA NOUVELLE COUCHE DE SURFACE.

2. ÉTIQUETER LES BORNES D'INCENDIE ET LES RECOUVRIR DE SACS ET

(OU) LES PROTÉGER DE FAÇON CONVENABLE.

3. À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE DÉMOLITION ENLEVER L'ENSEMBLE DE

L'ASPHALTE ET DES MATÉRIAUX GRANULAIRES ET S'EN DÉBARRASSER,

EN LES EXPÉDIER À UN CENTRE DE STOCKAGE DE DÉCHETS ACCRÉDITÉ.

4. ENLEVER LES MATÉRIAUX GRANULAIRES ET DE REMPLISSAGE EN TROP

ET S'EN DÉBARRASSER HORS CHANTIER.

5. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REMETTRE À NEUF TOUTE

BORDURE ET TOUT ASPHALTE EXISTANTS ET ENDOMMAGÉS ET NON

DESTINÉS COMME ÉTANT DES ARTICLES À ENLEVER.

6. ENLEVER LES INSTALLATIONS D'ÉGOUT ET S'EN DÉBARRASSER ET CE,

SELON LES INDICATIONS. OBTURER TOUTES LES CANALISATIONS

LATÉRALES DE SERVICE À ABANDONNER ET CE, EN SE SERVANT DE

COULIS NON RÉTRÉCISSANT.

7. ENLEVER LES STRUCTURES PLUVIALES ET S'EN DÉBARRASSER ET CE,

SELON LES INDICATIONS. OBTURER LES SORTIES. ENLEVER LES GRILLES

ET LES PIÈCES D'ÉCARTEMENT ET S'EN DÉBARRASSER. REMPLIR LE

TOUT EN SE SERVANT DE MATÉRIAU GRANULAIRE.

8. AVANT LA MISE EN ROUTE DES PRÉSENTS TRAVAUX, COORDONNER LE

TOUT AVEC LES SOCIÉTÉS D'INSTALLATIONS PUBLIQUES PERTINENTES

COMME LA SOCIÉTÉ DE L'HYDRO, LA SOCIÉTÉ DE GAZ ET LES

COMPAGNIES EN TÉLÉCOMMUNICATIONS.
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OTTAWA LABORATORY FALLOWFIELD

RESURFACING ROADWAYS & PARKING

AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION DES ALIMENTS

LABORATOIRE DE L'ACIA OTTAWA FALLOWFIELD

REVÊTEMENT DES ROUTES ET D'AIRES

DE STATIONNEMENT

3851 FALLOWFIELD ROAD, OTTAWA, ONTARIO

REMOVALS PLAN 1

PLAN DES ARTICLES À

ENLEVER 1
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ADJUST SANITARY MANHOLE

AS REQUIRED

RÉGLER LE TROU D'ACCÈS SANITAIRE

ET CE, EN FONCTION DU BESOIN

LAMP STANDARD

TO BE RELOCATED

DÉPLACER LE POTEAU

D'ÉCLAIRAGE

ELECTRICAL OUTLETS AND POSTS TO BE REMOVED

AND SAFELY STOCKPILED ON-SITE FOR RE-USE.

ENLEVER LES SORTIES DE COURANT ET LES

POTEAUX ET LES EMPILER DE FAÇON SÉCURITAIRE

SUR PLACE ET CE, À DES FINS DE RÉUTILISATION.

ADJUST WATER VALVE

AS REQUIRED

RÉGLER LA SOUPAPE D'EAU ET

CE, EN FONCTION DU BESOIN

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

SAW CUT

TRAIT DE SCIE (TYP.)

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

SAW CUT

TRAIT DE SCIE (TYP.)

ADJUST WATER VALVE

AS REQUIRED

RÉGLER LA SOUPAPE D'EAU ET

CE, EN FONCTION DU BESOIN

ADJUST WATER VALVE

AS REQUIRED

RÉGLER LA SOUPAPE D'EAU ET

CE, EN FONCTION DU BESOIN

LEGEND / LÉGENDE:

X X

IN-SITU PULVERIZATION REMOVAL

OPÉRATIONS D'ENLÈVEMENT SUR PLACE

ET CE, PAR PULVÉRISATION

ASPHALT REMOVAL

ENLÈVEMENT DE L'ASPHALTE

CONCRETE SIDEWALK REMOVAL

ENLÈVEMENT DU TROTTOIR EN BÉTON

INTERLOCK PAVEMENT REMOVAL

ENLÈVEMENT DES PAVÉS UNIS

PATHWAY REMOVAL

ENLÈVEMENT DU SENTIER

AREA TO BE CLEARED

ZONE À DÉGAGER

CURB REMOVAL

ENLÈVEMENT DE LA BORDURE

CULVERT REMOVAL

ENLÈVEMENT DU PONCEAU

SAW CUT

TRAIT DE SCIE

STRUCTURE TO BE ADJUSTED

AJUSTER OU RÉGLER LA STRUCTURE

STRUCTURE TO BE REMOVED

ENLEVER LA STRUCTURE

STORM SEWER TO BE REMOVED

ENLEVER L'ÉGOUT PLUIVAL

NOTES GÉNÉRALES :

1. VOIR LE DÉTAIL D-3 AFIN DE RETROUVER LES PARTICULARITÉS DE

TRANSITION ENTRE LES ENTRÉES OU LES VOIES DE CIRCULATION QUI

S'ABOUTENT CONTRE LES ZONES PULVÉRISÉES PROPOSÉES.

  1.1.     PRATIQUER UN TRAIT DE SCIE DANS LA PLEINE PROFONDEUR DU

BÉTON ASPHALTÉ EXISTANT.

  1.2.   MÉNAGER UNE CLAVETTE DE 40 MM DE PROFONDEUR DANS LE BÉTON

ASPHALTIQUE ET CE, DANS UNE DISTANCE DE 0,5 MÈTRE À 

L'HORIZONTALE ET À PARTIR DE LA SURFACE OU DE LA ZONE À 

PULVÉRISER.

  1.3.    APPLIQUER UN ENDUIT ADHÉSIF À L'EMPLACEMENT DE LA CLAVETTE,

  PUIS LA REMPLIR DE NOUVEAU BÉTON ASPHALTIQUE DURANT LE 

  RÉPANDAGE DE LA NOUVELLE COUCHE DE SURFACE.

2. ÉTIQUETER LES BORNES D'INCENDIE ET LES RECOUVRIR DE SACS ET

(OU) LES PROTÉGER DE FAÇON CONVENABLE.

3. À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE DÉMOLITION ENLEVER L'ENSEMBLE DE

L'ASPHALTE ET DES MATÉRIAUX GRANULAIRES ET S'EN DÉBARRASSER,

EN LES EXPÉDIER À UN CENTRE DE STOCKAGE DE DÉCHETS ACCRÉDITÉ.

4. ENLEVER LES MATÉRIAUX GRANULAIRES ET DE REMPLISSAGE EN TROP

ET S'EN DÉBARRASSER HORS CHANTIER.

5. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REMETTRE À NEUF TOUTE

BORDURE ET TOUT ASPHALTE EXISTANTS ET ENDOMMAGÉS ET NON

DESTINÉS COMME ÉTANT DES ARTICLES À ENLEVER.

6. ENLEVER LES INSTALLATIONS D'ÉGOUT ET S'EN DÉBARRASSER ET CE,

SELON LES INDICATIONS. OBTURER TOUTES LES CANALISATIONS

LATÉRALES DE SERVICE À ABANDONNER ET CE, EN SE SERVANT DE

COULIS NON RÉTRÉCISSANT.

7. ENLEVER LES STRUCTURES PLUVIALES ET S'EN DÉBARRASSER ET CE,

SELON LES INDICATIONS. OBTURER LES SORTIES. ENLEVER LES GRILLES

ET LES PIÈCES D'ÉCARTEMENT ET S'EN DÉBARRASSER. REMPLIR LE

TOUT EN SE SERVANT DE MATÉRIAU GRANULAIRE.

8. AVANT LA MISE EN ROUTE DES PRÉSENTS TRAVAUX, COORDONNER LE

TOUT AVEC LES SOCIÉTÉS D'INSTALLATIONS PUBLIQUES PERTINENTES

COMME LA SOCIÉTÉ DE L'HYDRO, LA SOCIÉTÉ DE GAZ ET LES

COMPAGNIES EN TÉLÉCOMMUNICATIONS.
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GENERAL NOTES:

1. FOR THE TRANSITION BETWEEN DRIVEWAYS OR LANES THAT ABUT THE

PROPOSED PULVERIZED AREAS SEE DETAIL D-3:

1.1. SAW CUT TO THE FULL DEPTH OF THE EXISTING ASPHALTIC

CONCRETE

1.2. MILL OFF A 40mm DEEP KEY OF THE ASPHALTIC CONCRETE TO 0.5m

HORIZONTAL DISTANCE FROM THE AREA TO BE PULVERIZED

1.3. TACK COAT THE KEY AND FILL WITH THE NEW ASPHALTIC

CONCRETE DURING PLACEMENT OF THE NEW SURFACE COURSE

2. FIRE HYDRANTS TO BE TAGGED AND BAGGED AND/OR PROTECTED.

3. REMOVE AND DISPOSE ALL ASPHALT AND GRANULARS WITHIN THE

LIMITS OF DEMOLITION REMOVAL TO A LICENSED DISPOSAL FACILITY.

4. REMOVE AND DISPOSE OF EXCESS GRANULARS AND FILL OFFSITE.

5. CONTRACTOR IS RESPONSIBLE TO MAKE GOOD ON ANY DAMAGES TO

EXISTING CURB AND ASPHALT NOT SCHEDULED FOR REMOVAL.

6. REMOVE AND DISPOSE OF SEWERS AS INDICATED. PLUG ANY SERVICE

LATERALS TO BE ABANDONED WITH NON-SHRINKABLE GROUT.

7. REMOVE AND DISPOSE OF STORM STRUCTURES AS INDICATED. BLOCK

OUTLETS, REMOVE AND DISPOSE GRATES AND SPACERS, AND FILL WITH

GRANULAR MATERIAL.

8. BEFORE PROCEEDING WITH WORK, COORDINATE WITH ALL APPLICABLE

UTILITY COMPANIES SUCH AS HYDRO, GAS, AND TELECOMMUNICATIONS.
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no. du detail

sur dessin no.
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drawing no.

dessin no.

detail no.

Real Property

Branch

Direction générale

des biens immobiliers

CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY

OTTAWA LABORATORY FALLOWFIELD

RESURFACING ROADWAYS & PARKING

AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION DES ALIMENTS

LABORATOIRE DE L'ACIA OTTAWA FALLOWFIELD

REVÊTEMENT DES ROUTES ET D'AIRES

DE STATIONNEMENT

3851 FALLOWFIELD ROAD, OTTAWA, ONTARIO

REMOVALS PLAN 2

PLAN DES ARTICLES À

ENLEVER 2

                                              T.R.

2016/05/20

                                                D.M.

2016/05/20

                                            R.T.

2016/05/20

                                            R.T.

2016/05/20

N/A
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CENTRAL HEATING PLANT
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141

ROAD / RUE B

SEE DWG C203 / VOIR DESSIN C203
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CBMH 12A, CBMH 13, AND STORM PIPE

TO BE ABANDONED

ABANDONNER LES BASSIN

COLLECTEURS CBMH 12A ET CMBH 13

ET LE TUYAU D'EAU PLUVIALE

STORM PIPE TO BE ABANDONED

ABANDONNER LE TUYAU D'EAU PLUVIALE

LOCATE AND PROTECT EXISTING

WATER VALVE DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA SOUPAPE

D'EAU EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

LOCATE AND PROTECT EXISTING

FIRE HYDRANT DURING CONSTRUCTION

ÉTABLIR L'EMPLACEMENT DE LA BORNE INCENDIE

EXISTANTE AU COURS DES TRAVAUX DE

CONSTRUCTION ET ASSURER SA PROTECTION

LEGEND / LÉGENDE:

X X

IN-SITU PULVERIZATION REMOVAL

OPÉRATIONS D'ENLÈVEMENT SUR PLACE

ET CE, PAR PULVÉRISATION

ASPHALT REMOVAL

ENLÈVEMENT DE L'ASPHALTE

CONCRETE SIDEWALK REMOVAL

ENLÈVEMENT DU TROTTOIR EN BÉTON

INTERLOCK PAVEMENT REMOVAL

ENLÈVEMENT DES PAVÉS UNIS

PATHWAY REMOVAL

ENLÈVEMENT DU SENTIER

AREA TO BE CLEARED

ZONE À DÉGAGER

CURB REMOVAL

ENLÈVEMENT DE LA BORDURE

CULVERT REMOVAL

ENLÈVEMENT DU PONCEAU

SAW CUT

TRAIT DE SCIE

STRUCTURE TO BE ADJUSTED

AJUSTER OU RÉGLER LA STRUCTURE

STRUCTURE TO BE REMOVED

ENLEVER LA STRUCTURE

STORM SEWER TO BE REMOVED

ENLEVER L'ÉGOUT PLUIVAL

GENERAL NOTES:

1. FOR THE TRANSITION BETWEEN DRIVEWAYS OR LANES THAT ABUT THE

PROPOSED PULVERIZED AREAS SEE DETAIL D-3:

1.1. SAW CUT TO THE FULL DEPTH OF THE EXISTING ASPHALTIC

CONCRETE

1.2. MILL OFF A 40mm DEEP KEY OF THE ASPHALTIC CONCRETE TO 0.5m

HORIZONTAL DISTANCE FROM THE AREA TO BE PULVERIZED

1.3. TACK COAT THE KEY AND FILL WITH THE NEW ASPHALTIC

CONCRETE DURING PLACEMENT OF THE NEW SURFACE COURSE

2. FIRE HYDRANTS TO BE TAGGED AND BAGGED AND/OR PROTECTED.

3. REMOVE AND DISPOSE ALL ASPHALT AND GRANULARS WITHIN THE

LIMITS OF DEMOLITION REMOVAL TO A LICENSED DISPOSAL FACILITY.

4. REMOVE AND DISPOSE OF EXCESS GRANULARS AND FILL OFFSITE.

5. CONTRACTOR IS RESPONSIBLE TO MAKE GOOD ON ANY DAMAGES TO

EXISTING CURB AND ASPHALT NOT SCHEDULED FOR REMOVAL.

6. REMOVE AND DISPOSE OF SEWERS AS INDICATED. PLUG ANY SERVICE

LATERALS TO BE ABANDONED WITH NON-SHRINKABLE GROUT.

7. REMOVE AND DISPOSE OF STORM STRUCTURES AS INDICATED. BLOCK

OUTLETS, REMOVE AND DISPOSE GRATES AND SPACERS, AND FILL WITH

GRANULAR MATERIAL.

8. BEFORE PROCEEDING WITH WORK, COORDINATE WITH ALL APPLICABLE

UTILITY COMPANIES SUCH AS HYDRO, GAS, AND TELECOMMUNICATIONS.

NOTES GÉNÉRALES :

1. VOIR LE DÉTAIL D-3 AFIN DE RETROUVER LES PARTICULARITÉS DE

TRANSITION ENTRE LES ENTRÉES OU LES VOIES DE CIRCULATION QUI

S'ABOUTENT CONTRE LES ZONES PULVÉRISÉES PROPOSÉES.

  1.1.     PRATIQUER UN TRAIT DE SCIE DANS LA PLEINE PROFONDEUR DU

BÉTON ASPHALTÉ EXISTANT.

  1.2.   MÉNAGER UNE CLAVETTE DE 40 MM DE PROFONDEUR DANS LE BÉTON

ASPHALTIQUE ET CE, DANS UNE DISTANCE DE 0,5 MÈTRE À 

L'HORIZONTALE ET À PARTIR DE LA SURFACE OU DE LA ZONE À 

PULVÉRISER.

  1.3.    APPLIQUER UN ENDUIT ADHÉSIF À L'EMPLACEMENT DE LA CLAVETTE,

  PUIS LA REMPLIR DE NOUVEAU BÉTON ASPHALTIQUE DURANT LE 

  RÉPANDAGE DE LA NOUVELLE COUCHE DE SURFACE.

2. ÉTIQUETER LES BORNES D'INCENDIE ET LES RECOUVRIR DE SACS ET

(OU) LES PROTÉGER DE FAÇON CONVENABLE.

3. À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE DÉMOLITION ENLEVER L'ENSEMBLE DE

L'ASPHALTE ET DES MATÉRIAUX GRANULAIRES ET S'EN DÉBARRASSER,

EN LES EXPÉDIER À UN CENTRE DE STOCKAGE DE DÉCHETS ACCRÉDITÉ.

4. ENLEVER LES MATÉRIAUX GRANULAIRES ET DE REMPLISSAGE EN TROP

ET S'EN DÉBARRASSER HORS CHANTIER.

5. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REMETTRE À NEUF TOUTE

BORDURE ET TOUT ASPHALTE EXISTANTS ET ENDOMMAGÉS ET NON

DESTINÉS COMME ÉTANT DES ARTICLES À ENLEVER.

6. ENLEVER LES INSTALLATIONS D'ÉGOUT ET S'EN DÉBARRASSER ET CE,

SELON LES INDICATIONS. OBTURER TOUTES LES CANALISATIONS

LATÉRALES DE SERVICE À ABANDONNER ET CE, EN SE SERVANT DE

COULIS NON RÉTRÉCISSANT.

7. ENLEVER LES STRUCTURES PLUVIALES ET S'EN DÉBARRASSER ET CE,

SELON LES INDICATIONS. OBTURER LES SORTIES. ENLEVER LES GRILLES

ET LES PIÈCES D'ÉCARTEMENT ET S'EN DÉBARRASSER. REMPLIR LE

TOUT EN SE SERVANT DE MATÉRIAU GRANULAIRE.

8. AVANT LA MISE EN ROUTE DES PRÉSENTS TRAVAUX, COORDONNER LE

TOUT AVEC LES SOCIÉTÉS D'INSTALLATIONS PUBLIQUES PERTINENTES

COMME LA SOCIÉTÉ DE L'HYDRO, LA SOCIÉTÉ DE GAZ ET LES

COMPAGNIES EN TÉLÉCOMMUNICATIONS.
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sur dessin no.

location drawing no.

drawing no.

dessin no.

detail no.

Real Property

Branch

Direction générale

des biens immobiliers

CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY

OTTAWA LABORATORY FALLOWFIELD

RESURFACING ROADWAYS & PARKING

AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION DES ALIMENTS

LABORATOIRE DE L'ACIA OTTAWA FALLOWFIELD

REVÊTEMENT DES ROUTES ET D'AIRES

DE STATIONNEMENT

3851 FALLOWFIELD ROAD, OTTAWA, ONTARIO

REMOVALS PLAN 3

PLAN DES ARTICLES À

ENLEVER 3

                                              T.R.

2016/05/20

                                                D.M.

2016/05/20

                                            R.T.

2016/05/20

                                            R.T.

2016/05/20

N/A
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0 ISSUED FOR CLIENT REVIEW 09/15

1 ISSUED FOR CONCEPTUAL DESIGN 2015/10/19

2 66% SUBMISSION 2016/01/07
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2016/06/07

0510m 10 20m
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X

SAW CUT

TRAIT DE SCIE (TYP.)

ADJUST WATER VALVE

AS REQUIRED

RÉGLER LA SOUPAPE D'EAU ET

CE, EN FONCTION DU BESOIN

LEGEND / LÉGENDE:

X X

IN-SITU PULVERIZATION REMOVAL

OPÉRATIONS D'ENLÈVEMENT SUR PLACE

ET CE, PAR PULVÉRISATION

ASPHALT REMOVAL

ENLÈVEMENT DE L'ASPHALTE

CONCRETE SIDEWALK REMOVAL

ENLÈVEMENT DU TROTTOIR EN BÉTON

INTERLOCK PAVEMENT REMOVAL

ENLÈVEMENT DES PAVÉS UNIS

PATHWAY REMOVAL

ENLÈVEMENT DU SENTIER

AREA TO BE CLEARED

ZONE À DÉGAGER

CURB REMOVAL

ENLÈVEMENT DE LA BORDURE

CULVERT REMOVAL

ENLÈVEMENT DU PONCEAU

SAW CUT

TRAIT DE SCIE

STRUCTURE TO BE ADJUSTED

AJUSTER OU RÉGLER LA STRUCTURE

STRUCTURE TO BE REMOVED

ENLEVER LA STRUCTURE

STORM SEWER TO BE REMOVED

ENLEVER L'ÉGOUT PLUIVAL

GENERAL NOTES:

1. FOR THE TRANSITION BETWEEN DRIVEWAYS OR LANES THAT ABUT THE

PROPOSED PULVERIZED AREAS SEE DETAIL D-3:

1.1. SAW CUT TO THE FULL DEPTH OF THE EXISTING ASPHALTIC

CONCRETE

1.2. MILL OFF A 40mm DEEP KEY OF THE ASPHALTIC CONCRETE TO 0.5m

HORIZONTAL DISTANCE FROM THE AREA TO BE PULVERIZED

1.3. TACK COAT THE KEY AND FILL WITH THE NEW ASPHALTIC

CONCRETE DURING PLACEMENT OF THE NEW SURFACE COURSE

2. FIRE HYDRANTS TO BE TAGGED AND BAGGED AND/OR PROTECTED.

3. REMOVE AND DISPOSE ALL ASPHALT AND GRANULARS WITHIN THE

LIMITS OF DEMOLITION REMOVAL TO A LICENSED DISPOSAL FACILITY.

4. REMOVE AND DISPOSE OF EXCESS GRANULARS AND FILL OFFSITE.

5. CONTRACTOR IS RESPONSIBLE TO MAKE GOOD ON ANY DAMAGES TO

EXISTING CURB AND ASPHALT NOT SCHEDULED FOR REMOVAL.

6. REMOVE AND DISPOSE OF SEWERS AS INDICATED. PLUG ANY SERVICE

LATERALS TO BE ABANDONED WITH NON-SHRINKABLE GROUT.

7. REMOVE AND DISPOSE OF STORM STRUCTURES AS INDICATED. BLOCK

OUTLETS, REMOVE AND DISPOSE GRATES AND SPACERS, AND FILL WITH

GRANULAR MATERIAL.

8. BEFORE PROCEEDING WITH WORK, COORDINATE WITH ALL APPLICABLE

UTILITY COMPANIES SUCH AS HYDRO, GAS, AND TELECOMMUNICATIONS.

NOTES GÉNÉRALES :

1. VOIR LE DÉTAIL D-3 AFIN DE RETROUVER LES PARTICULARITÉS DE

TRANSITION ENTRE LES ENTRÉES OU LES VOIES DE CIRCULATION QUI

S'ABOUTENT CONTRE LES ZONES PULVÉRISÉES PROPOSÉES.

  1.1.     PRATIQUER UN TRAIT DE SCIE DANS LA PLEINE PROFONDEUR DU

BÉTON ASPHALTÉ EXISTANT.

  1.2.   MÉNAGER UNE CLAVETTE DE 40 MM DE PROFONDEUR DANS LE BÉTON

ASPHALTIQUE ET CE, DANS UNE DISTANCE DE 0,5 MÈTRE À 

L'HORIZONTALE ET À PARTIR DE LA SURFACE OU DE LA ZONE À 

PULVÉRISER.

  1.3.    APPLIQUER UN ENDUIT ADHÉSIF À L'EMPLACEMENT DE LA CLAVETTE,

  PUIS LA REMPLIR DE NOUVEAU BÉTON ASPHALTIQUE DURANT LE 

  RÉPANDAGE DE LA NOUVELLE COUCHE DE SURFACE.

2. ÉTIQUETER LES BORNES D'INCENDIE ET LES RECOUVRIR DE SACS ET

(OU) LES PROTÉGER DE FAÇON CONVENABLE.

3. À L'INTÉRIEUR DES LIMITES DE DÉMOLITION ENLEVER L'ENSEMBLE DE

L'ASPHALTE ET DES MATÉRIAUX GRANULAIRES ET S'EN DÉBARRASSER,

EN LES EXPÉDIER À UN CENTRE DE STOCKAGE DE DÉCHETS ACCRÉDITÉ.

4. ENLEVER LES MATÉRIAUX GRANULAIRES ET DE REMPLISSAGE EN TROP

ET S'EN DÉBARRASSER HORS CHANTIER.

5. L'ENTREPRENEUR EST RESPONSABLE DE REMETTRE À NEUF TOUTE

BORDURE ET TOUT ASPHALTE EXISTANTS ET ENDOMMAGÉS ET NON

DESTINÉS COMME ÉTANT DES ARTICLES À ENLEVER.

6. ENLEVER LES INSTALLATIONS D'ÉGOUT ET S'EN DÉBARRASSER ET CE,

SELON LES INDICATIONS. OBTURER TOUTES LES CANALISATIONS

LATÉRALES DE SERVICE À ABANDONNER ET CE, EN SE SERVANT DE

COULIS NON RÉTRÉCISSANT.

7. ENLEVER LES STRUCTURES PLUVIALES ET S'EN DÉBARRASSER ET CE,

SELON LES INDICATIONS. OBTURER LES SORTIES. ENLEVER LES GRILLES

ET LES PIÈCES D'ÉCARTEMENT ET S'EN DÉBARRASSER. REMPLIR LE

TOUT EN SE SERVANT DE MATÉRIAU GRANULAIRE.

8. AVANT LA MISE EN ROUTE DES PRÉSENTS TRAVAUX, COORDONNER LE

TOUT AVEC LES SOCIÉTÉS D'INSTALLATIONS PUBLIQUES PERTINENTES

COMME LA SOCIÉTÉ DE L'HYDRO, LA SOCIÉTÉ DE GAZ ET LES

COMPAGNIES EN TÉLÉCOMMUNICATIONS.
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12.8m - 300mm STORM

SEWER @ 0.50%

26.8m - 300mm STORM

SEWER @ 0.50%

29.4m - 300mm STORM

SEWER @ 1.00%

18.5m - 450mm STORM

SEWER @ 0.50%

14.2m - 450mm STORM

SEWER @ 0.50%

93.3m - 450mm STORM

SEWER @ 1.18%

22.8m - 250mm STORM

SEWER @ 0.19%

18.6m - 200mm STORM

SEWER @ 0.97%

5.5m - 200mm STORM

SEWER @ 2.73%

16.1m - 525mm STORM

SEWER @ 0.50%

31.7m - 525mm STORM

SEWER @ 0.50%

60.0m - 250mm STORM

SEWER @ 1.00%

6.4m - 200mm STORM

SEWER @ 1.00%

7.7m - 450mm STORM

SEWER @ 1.35%

80.5m - 600mm STORM

SEWER @ 0.60%

57.4m - 450mm STORM

SEWER @ 0.66%

101.0m - 600mm STORM

SEWER @ 0.55%

18.1m - 250mm STORM

SEWER @ 2.00%

39.3m - 600mm STORM

SEWER @ 0.60%

18.0m - 525mm STORM

SEWER @ 0.60%

34.9m - 250mm STORM

SEWER @ 1.00%

54.6m - 525mm STORM

SEWER @ 0.60%

OUTLET 3

MAINTAIN EXISTING

INV (N) = 93.06

OUTLET 2

MAINTAIN EXISTING

INV (W) = 92.97

35.0m - 200mm STORM

SEWER @ 1.00%

5.0m - 1050mm STORM

SEWER @ 0.90%

MHST 19

T/G = 97.53

INV (N) = 94.90

INV (W) = 94.97

CBMH 13

T/G = 96.04

INV (N) = 93.72

INV (S) = 93.85

INV (E) = 93.69

CBMH 11

T/G = 95.33

INV (N) = 94.19

INV (E) = 93.99

INV (W) = 94.02

CBMH 9

T/G = 95.81

INV (N) = 94.37

INV (S) = 94.34

CB 10

T/G = 95.61

INV (S) = 94.55

CB 8

T/G = 97.45

INV (S) = 95.95

CBMH 7

T/G = 97.04

INV (S) = 95.18

INV (E) = 95.12

CBMH 6

T/G = 97.04

INV (N) = 95.25

INV (S) = 95.28

CBMH 5

T/G = 97.04

INV (N) = 95.37

INV (S) = 95.40

CBMH 4

T/G = 96.87

INV (N) = 95.49

INV (S) = 95.52

CBMH 3

T/G = 96.86

INV (N) = 95.82

INV (S) = 95.85

CBMH 2

T/G = 96.86

INV (N) = 95.98

INV (S) = 96.01

CB 1

T/G = 96.87

INV (N) = 96.08

CBMH 30

T/G = 96.08

INV (N) = 93.95

INV (S) = 93.98

INV (W) = 94.01

INV (SW) = 94.00

CB 31

T/G = 96.08

INV (E) = 94.08

CB 33

T/G = 96.05

INV (E) = 94.70

CBMH 32

T/G = 96.05

INV (N) = 94.58

INV (W) = 94.64

MHST 20B

T/G = 97.14

INV (N) = 94.05

MHST 20A

T/G = 95.80

INV (N) = 93.69

INV (S) = 93.69

INV (E) = 93.63

CBMH 20

T/G = 94.93

INV (N) = 93.96

INV (S) = 93.93

CBMH 21

T/G = 96.08

INV (N) = 94.09

INV (S) = 94.06

INV (W) =94.12

CBMH 22

T/G = 96.11

INV (S) = 94.47

INV (N) = 94.44

CB 23

T/G = 97.30

INV (N) = 93.35

CB 35

T/G = 96.10

INV (S) = 94.82

MHST 20C

T/G = 93.81

INV (W) = 93.08

INV (E) = 93.02

MHST 12

T/G = 96.15

INV (S) = 93.88

INV (W) = 93.91

LEGEND / LÉGENDE:

EDGE OF ASPHALT

REBORD DE L'ASPHALTE

EDGE OF GRAVEL

REBORD DU GRAVIER

CURB

BORDURE

DITCH

FOSSÉ

STORM SEWER AND MANHOLE

ÉGOUT PLUVIAL ET PUITS D'ACCÈS

NOTES: SEWER

1. SEWER BEDDING FOR RIGID PIPES AS PER OPSD 802.030 AND FLEXIBLE PIPES AS

PER OPSD 802.010 WITH GRANULAR 'A' BEDDING COMPACTED TO 95% OF ITS SPMDD.

2. ALL WORK SHALL BE PERFORMED, AS APPLICABLE IN ACCORDANCE WITH  OPSS 407,

AND 410.

3. CONTRACTOR TO CONFIRM ELEVATION OF  EXISTING  STORM AND SANITARY

SEWERS AT  PROPOSED CONNECTION  POINTS AND REPORT ANY  DISCREPANCIES

TO THE  ENGINEER BEFORE  COMMENCING ANY WORK.

4. ALL SEWERS WITH LESS THAN 1.5m OF COVER ARE SUBJECT TO INSULATION DETAIL

D2.

5. STORM MANHOLES, CATCHBASINS AND CATCHBASIN MANHOLES ARE TO BE

1200mmØ AS PER OPSD 701.010, 1800mmØ AS PER OPSD 701.012, 600x600mm AS PER

OPSD 705.010, AND ARE TO HAVE 300mm SUMPS. REFER TO THE STORM MANHOLE

SCHEDULE.

NOTES : ÉGOUT

1.  OUVRAGE D'ASSISE POUR CANALISATIONS RIGIDES D'ÉGOUT, SELON LA NORME

OPSD 802.030; TUYAUX FLEXIBLES, SELON LA NORME OPSD 802.010, AVEC UNE 

ASSISE GRANULAIRE DE CATÉGORIE 'A' ET DAMÉE JUSQU'À CONCURRENCE DE 95 P.

100 DE LA DENSITÉ PROCTOR STANDARD ET MODIFIÉE À SEC.

2. RÉALISER TOUS LES TRAVAUX PERTINENTS ET CE, EN CONFORMITÉ AVEC LES 

NORMES SUIVANTES : OPSS 407 ET 410.

3. L'ENTREPRENEUR DEVRA CONFIRMER L'ÉLÉVATION DES ÉGOUTS EXISTANTS D'EAU

PLUVIALE ET D'EAU SANITAIRE ET CE, AUX POINTS DE RACCORDEMENT. IL DEVRA

FAIRE ÉTAT DE TOUTE CONTRADICTION À L'INGÉNIEUR ET CE, AVANT LA MISE EN

ROUTE DES TRAVAUX.

4. TOUS LES ÉGOUTS DONT L'ÉPAISSEUR DE RECOUVREMENT EST INFÉRIEURE À 1,5

MÈTRE DEVRONT ÊTRE ASSUJETTIS AU DÉTAIL D'ISOLATION D2.

5. LES PUITS D'ACCÈS, LES BASSINS COLLECTEURS ET LES PUITS D'ACCÈS DE BASSINS

COLLECTEURS D'EAU PLUVIALE DEVRONT ÊTRE DE 1 200 MM DE DIAMÈTRE ET CE,

SELON LA NORME OPSD 701.010; DE 1 800 MM DE DIAMÈTRE, SELON LA NORME OPSD

701.012; ET DE 600 MM SUR 600 MM ET CE, SELON LA NORME OPSD 705.010. À 

AMÉNAGER AVEC DES PUISARDS DE 300 MM. SE REPORTER À LA NOMENCLATURE

DES PUITS D'ACCÈS D'EAU PLUVIALE.
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STORM MANHOLE SCHEDULE / TABLEAU DES REGARDS PLUVIAL

STRUCTURE NAME /

NOM DE LA STRUCTURE

CBMH 30

CB 1

CBMH 2

T/G

96.08

96.87

96.86

TYPE

STM

STM

STM

INVERT / REDIER

N 93.95 (450)

S 93.98 (250)

W/O 94.01 (200)

SW 94.00 (450)

N 96.08 (300)

N 95.98 (300)

S 96.01 (300)

COMMENTS / COMMENTAIRES

600x600mm, OPSD 705.010

1200mmØ, OPSD 701.010

CBMH 3 96.86 STM

N 95.82 (300)

S 95.85 (300)

CBMH 4 96.87 STM

N 95.49 (450)

S 95.52 (300)

1200mmØ, OPSD 701.010

1200mmØ, OPSD 701.010

CBMH 5 97.04 STM

N 95.37 (450)

S 95.40 (450)

1200mmØ, OPSD 701.010

CBMH 6 97.04 STM

N 95.25 (450)

S 95.28 (450)

1200mmØ, OPSD 701.010

CBMH 7 97.04 STM

E 95.12 (450)

S 95.18 (450)

1200mmØ, OPSD 701.010

CB 8 97.45 STM

S 95.95 (250) 600x600mm, OPSD 705.010

CBMH 9 95.81 STM

N 94.37 (200)

S 94.34 (200)

1200mmØ, OPSD 701.010

CB 10 95.61 STM

S 94.55 (200)
600x600mm, OPSD 705.010

CBMH 11 95.33 STM

N 94.19 (200)

E 93.99 (525)

W/O 94.02 (450)

1200mmØ, OPSD 701.010

MHST 12 96.15 STM

S 93.88 (525)

W/O 93.91 (525)

1200mmØ, OPSD 701.010

CBMH 13 96.04 STM

N 93.72 (525)

S 93.85 (450)

E 93.69 (600)

1200mmØ, OPSD 701.010

MHST 19 97.53 STM

N 94.90 (450)

W/O 94.97 (NOTE*)

1200mmØ, OPSD 701.010

1200mmØ, OPSD 701.010

CB 31 96.08 STM

E 94.08 (200) 600x600mm, OPSD 705.010

CBMH 32 96.05 STM

N 94.58 (250)

W/O 94.64 (200)

1200mmØ, OPSD 701.010

CB 33 96.05 STM

E 94.70 (200) 600x600mm, OPSD 705.010

CBMH 20 94.93 STM

N 93.96 (525)

S 93.93 (600)

1200mmØ, OPSD 701.010

MHST 20A 95.80 STM

N 93.69 (600)

S 93.69 (250)

E 93.63 (600)

1200mmØ, OPSD 701.010

MHST 20B 97.14 STM

N 94.05 (250)
1200mmØ, OPSD 701.010

MHST 20C 93.81 STM

W 93.08 (600)

E 93.02 (1050)

1800mmØ, OPSD 701.012

CBMH 21 96.08 STM

N 94.09 (250)

S 94.06 (525)

E 94.12 (525)

1200mmØ, OPSD 701.010

DITCH INLET CB 34 95.83 STM

E 94.45 (525)
600x600mm, OPSD 705.010

CB 35 96.10 STM

S 94.82 (200) 600x600mm, OPSD 705.010

CBMH 22 96.11 STM

S 94.47 (200)

N 94.44 (250)

1200mmØ, OPSD 701.010

CB 23 97.30 STM

N 93.35 (250) 600x600mm, OPSD 705.010

NOTE*: EXISTING PIPE DIAMETER UNKNOWN /

   DIAMÉTRE DE L'ÉGOUT INCONNE

STORM PIPING SCHEDULE / TABLEAU DES ÉGOUT PLUVIAL

TYPE COMMENTS / COMMENTAIRESFROM / DE
TO / À

LENGTH /

LONGEUR

SIZE /

DIAMÈTRE

MATÉRIEL

MATERIAL /

MATÉRIEL

CLASS /

CLASSE

SLOPE /

PENTE

CB 1 CBMH 2 STM 12.8m 300mm PVC DR-35 0.50%

CBMH 2 CBMH 3 STM 26.8m 300mm PVC DR-35 0.50%

CBMH 3 CBMH 4 STM 29.4m 300mm PVC DR-35 1.00%

CBMH 4 CBMH 5 STM 18.5m 450mm PVC DR-35 0.50%

PVC DR-35 0.50%CBMH 5 CBMH 6 STM 18.2m 450mm

PVC DR-35 0.50%CBMH 6 CBMH 7 STM 14.2m 450mm

PVC DR-35 0.19%CB 8 TEE STM 22.8m 250mm

PVC DR-35 1.18%CBMH 7 CBMH 11 STM 93.3m 450mm

STM

STM

STM

STM

STM

STM

PVC DR-35

PVC DR-35

CONC DR-35

CONC DR-35

PVC DR-35

PVC DR-35

CB 10 CBMH 9 18.6m 200mm 0.97%

CBMH 9 CBMH 11 5.5m 200mm 2.73%

CBMH 11 MHST 12 16.1m 525mm 0.50%

MHST 12 31.7m 525mm 0.50%CBMH 13

MHST 19 CBMH 30 66.4m 450mm 1.35%

CB 31 CBMH 30 6.7m 200mm 1.00%

STM

STM

STM

STM

STM

STM

STM

STM

STM

STM

STM

STM

STM

CB 33 CBMH 32 PVC DR-35200mm 1.00%6.4m

CBMH 30CBMH 32 60.0m 250mm PVC DR-35 1.00%

CBMH 13CBMH 30 7.7m PVC DR-35450mm 1.35%

CBMH 13 OUTLET 1 80.5m CONC DR-35600mm 0.60%

CB 23 OUTLET 3 57.4m PVC450mm DR-35 0.66%

OUTLET 2MHST 20C 5.0m CSP1050mm --- 0.90%

MHST 20CMHST 20A

MHST 20AMHST 20B

101.0m

18.1m

600mm

250mm

CONC DR-35

PVC DR-35

0.55%

2.00%

MHST 20ACBMH 20 39.3m 600mm CONC DR-35 0.60%

18.0m 525mm CONC DR-35 0.60%CBMH 21 CBMH 20

CBMH 21

CBMH 21

DITCH INLET CB 34 525mm CONC DR-35 0.60%54.6m

CBMH 22

CBMH 22CB 35

34.9m

35.0m PVC DR-35200mm

250mm PVC DR-35

1.00%

1.00%

2.4m WIDE, 100mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

2.4m WIDE, 100mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.9m WIDE, 90mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

2.0m WIDE, 90mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.5m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.5m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.35m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.5m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.8m WIDE, 90mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.8m WIDE, 90mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.6m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.6m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.8m WIDE, 90mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.35m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.35m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.7m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.8m WIDE, 90mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.35m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

2.1m WIDE, 90mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.6m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.7m WIDE, 80mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

1.2m WIDE, 70mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

2.5m WIDE, 100mm THICK INSULATION (SEE DETAIL) / ÉPAISSEUR D’ISOLANT (VOIR DÉTAIL) 

W= INSULATION WIDTH / LARGEUR DE L'ISOLANT

D= PIPE DIAMETER / DIAMÈTRE DU TUYAU

TOUTES LES DIMENSIONS SONT EN MILLIMÈTRES

H= DEPTH OF COVER / PROFONDEUR DU RECOUVREMENT

THERMAL INSULATION FOR

SEWERS IN SHALLOW TRENCHES

ISOLANT THERMIQUE, À L'EMPLACEMENT D'INSTALLATIONS D'ÉGOUT DANS

DES TRANCHÉES PEU PROFONDES

D-2
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℄

℄ DITCH / FOSSÉ

50mm SUPERPAVE 12.5

ASPHALTIC CONCRETE /

BÉTON BITUMINEUX

FINISH GRADE

ÉLÉVATION FINAL

40mm SUPERPAVE 19.0

ASPHALTIC CONCRETE /

BÉTON BITUMINEUX

150mm OPSS GRANULAR / GRANULAT A

375mm OPSS GRANULAR / GRANULAT B TYPE II

NATIVE MATERIAL

MATÉRIEL NATIF

MATCH EXISTING

À ASSORTIR AUX NIVEAUX DE

TERRASSEMENT EXISTANTS

1m GRAVEL SHOULDER/

REBORD DU GRAVIER

NEW ROAD "D" DETAIL

7.2m

MIN. 0.3m

1m GRAVEL SHOULDER /

REBORD DU GRAVIER

3%

6% 6%

3%

3

1

3

1

MATCH EXISTING

À ASSORTIR AUX NIVEAUX DE

TERRASSEMENT EXISTANTS

℄ DITCH / FOSSÉ

DÉTAIL NOUVELLE RUE "D"

EXISTING ASPHALT (VARIES)

ASPHALTE EXISTANTE (VARIÉ)

℄

℄ DITCH / FOSSÉ

CROWN ELEVATION /

ÉLÉVATION LIGNE CENTRALE

(VARIES 50mm - 200mm ABOVE EXISTING)

ASPHALT SURFACING / BÉTON

PITUMINEUX 80mm - 90mm (TYP.)

TYPICAL IN-SITU PULVERIZATION DETAIL

WIDTH VARIES (7.2m AVERAGE)

3% (TYP.)

BLEND INTO EXISTING DITCH OR SURFACE

GRADES/CURB (VARIES)

EXISTING ℄ CROWN ELEVATION (VARIES)

ÉLÉVATION LIGNE CENTRALE EXISTANTE

50mm GRANULAR A LEVELING COURSE

COUCHE DE NIVELLEMENT GRANULARE "A"

PULVERIZATION  &  MIXING OF EXISTING

ASPHALT WITH EXISTING BASE

MATERIALS  (VARIES 80mm - 200mm)

BLENDING INTO DITCH (TYP.)

À ASSORTIR AUX NIVEAUX DE TERRASSEMENT EXISTANT

TYPICAL SCENARIO FOR

DITCH CROSS- SECTION

CURB (TYP.)

BORDURE

BLEND INTO EXISTING DITCH OR SURFACE

GRADES/CURB (VARIES)

3% (TYP.)

TYPICAL SCENARIO FOR CURB

/ GUTTER CROSS- SECTION

EXISTING BASE MATERIALS DEPTH (VARIES)

BASE DE GRANULAT EXISTANT PROFONDEUR (VARIÉ)

NATIVE MATERIAL

MATÉRIEL NATIF

À ASSORTIR AUX NIVEAUX DE TERRASSEMENT EXISTANT

LARGEUR VARIABLE

À ASSORTIR AUX NIVEAUX DE

TERRASSEMENT EXISTANT

DÉTAIL DE PULVÉRISATION IN-SITU TYPIQUE

SECTION TYPIQUE AVEC FOSSÉ

SECTION TYPIQUW AVEC

BONDURE DE BÉTON

A-A

0.30

A-A

1
0
:1

EXISTING ASPHALT

ASPHALTE EXISTANTE

SAW-CUT FULL

DEPTH OF

EX. ASPHALT

EXISTING GRANULAR

GRANULAT EXISTANT

0.50

ASPHALT MILLING - 50mm

40mm SUPERPAVE 12.5mm,

LEVEL B (PG 58-34)

FRAISAGE DE L'ASPHALTE - ENTRE 50

MM ET 40 MM; PRODUIT SUPERPAVE DE

12,5 MM ET DE NIVEAU B (PG 58-34)

NEW TO EXISTING PAVEMENT PERPENDICULAR

TRANSITION TREATMENT

NOUVEAU TRAITEMENT À L'EMPLACEMENT DE L'OUVRAGE DE TRANSITION

QUI SE TROUVE EN PERPENDICULAIRE AVEC LA CHAUSSÉE EXISTANTE

50mm GRANULAR 'A'  LEVELING COURSE

D-3

PULVERIZATION & MIXING OF EXISTING

ASPHALT WITH EXISTING BASE MATERIALS

(VARIES 80mm - 200mm)

PULVÉRISATION ET GÂCHAGE DE L'ASPHALTE

EXISTANT AVEC DES MATÉRIAUX DE BASE

EXISTANTS (VARIATION ENTRE 80 ET 200 mm)

NEW ASPHALT SURFACING

NOUVEAU SURFAÇAGE ASPHALTIQUE

80mm - 90mm (TYP.)

TYPICAL SUPPORT WIRE/HOSE DETAIL

D4

TYPICAL DECIDUOUS TREE PLANTING DETAIL TREES LESS THAN 3.0M HT.

D1

PRUNE AS SPECIFIED

À ÉMONDER, SELON LES INDICATIONS DU DEVIS

13 mm RUBBER HOSE TO PROTECT TREE FROM

DAMAGE

BOYAU EN CAOUTCHOUC DE 13 MM, SERVANT À

PROTÉGER L'ARBRE CONTRE TOUT ENDOMMAGEMENT

TREE GUARD FOR RODENT PROTECTION

ENSEMBLE DE PROTECTION DE L'ARBRE

CONTRE LES RONGEURS

NO. 10 GALVANIZED SUPPORT WIRE

FIL MÉTALLIQUE ET GALVANISÉ DE SUPPORT,

DE GROSSEUR N° 10

ROOT CROWN TO BE SET 50 mm  ABOVE EXISTING

GRADE

COURONNE RACINAIRE, À RÉGLER À 50 MM AU-DESSUS

DU NIVEAU DU TERRASSEMENT EXISTANT.

50x50x1250 mm WOODEN STAKE SECURELY

ANCHORED IN ORIGINAL GROUND (OPTIONAL)

PIQUET EN BOIS DE 50 MM SUR 50 MM SUR 1 250

MM, À FIXER OU À ANCRER SOLIDEMENT DANS LE

SOL D'ORIGINE (FACULTATIF).

CUT AND REMOVE 1/3 OF BURLAP FOLD BACK AND

BURY WIRE BASKET

COUPER ET ENLEVER L'ÉQUIVALENT DE 1/3 DE LA

TOILE DE JUTE, REPLIER LE TOUT VERS L'ARRIÈRE

ET ENFOUIR LE PANIER EN FIL MÉTALLIQUE

MULCH LAYER TO A MINIMUM 100 mm DEPTH

ÉPAISSEUR DE PAILLIS, DANS UNE PROFONDEUR

D'AU MOINS 100 mm

EARTH SAUCER

SOUCOUPE DE TERRE

EXISTING GRADE

NIVEAU DU TERRASSEMENT EXISTANT

SUBSOIL

SOUS-SOL

TOPSOIL MIXTURE

MÉLANGE DE TERRE VÉGÉTALE

ROOTBALL SET ON ORIGINAL GRADE

MASSE RACINAIRE, À RÉGLER AVEC LE

NIVEAU DU TERRASSEMENT D'ORIGINE

SCARIFY AND TAPER PIT SIDES

SCARIFIER LES CÔTÉS (PARTIES LATÉRALES) DU

PUITS ET TRAVAILLER LE TOUT PAR CONICITÉ

DÉTIAL TYPIQUE DE MISE EN TERRE D'ARBRES À FEUILLES CADUQUES, DE MOINS

DE 3,0 M DE HAUTEUR.

ELEVATION

ÉLÉVATION

NO. 10 GALVANIZED SUPPORT WIRE

 FIL MÉTALLIQUE ET GALVANISÉ DE

SUPPORT, DE GROSSEUR N° 10

RUBBER HOSE TO BE TWISTED AT LEAST ONCE

BOYAU EN CAOUTCHOUC, À TORSADER DANS UN (1) TOUR AU MOINS

RUBBER HOSE TO LOOSELY ENCIRCLE TREE TRUNK TO ALLOW  MOVEMENT

BOYAU EN CAOUTCHOUC, DEVANT ENTOURER LE TRONC DE L'ARBRE DE FAÇON

DESSERRÉE, AFIN D'OFFRIR UNE POSSIBILITÉ DE DÉPLACEMENT

PLAN

1. FIL MÉTALLIQUE DE SUPPORT, DEVANT ÊTRE DU NOUVEAU FIL GALVANISÉ DE CALIBRE 12 DANS LE CAS DES 

 PIQUETS ET DU NOUVEAU FIL MÉTALLIQUE DE GROSSEUR 10 DANS LE CAS DE FILS POUR HAUBANS.

2. À MOINS D'INDICATIONS CONTRAIRES, TOUTES LESE DIMENSIONS 

 SONT EN MILLIMÈTRES.

NOTES:

1. SUPPORT WIRE TO BE NEW NO.12 GALVANIZED WIRE FOR STAKING AND NEW NO.10 GALVANIZED WIRE FOR GUYING.

2. ALL DIMENSIONS ARE IN MILLIMETERS UNLESS OTHERWISE SHOWN.

DÉTAIL TYPIQUE - FIL MÉTALLIQUE ET (OU) BOYAU DE SUPPORT
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CANADIAN FOOD INSPECTION AGENCY

OTTAWA LABORATORY FALLOWFIELD

RESURFACING ROADWAYS & PARKING

AGENCE CANADIENNE D'INSPECTION DES ALIMENTS

LABORATOIRE DE L'ACIA OTTAWA FALLOWFIELD

REVÊTEMENT DES ROUTES ET D'AIRES

DE STATIONNEMENT

3851 FALLOWFIELD ROAD, OTTAWA, ONTARIO

TYPICAL DETAILS

DÉTAILS TYPIQUES
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